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See the notice on TED website

266797-2026 - Kilpailu
Puola – Polttoöljyt – Dostawa oleju opałowego do Placówki Straży Granicznej w m. Ulhówek
OJ S 76/2026 20/04/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Nadbużański Oddział Straży Granicznej
Sähköposti: zamowienia.nosg@strazgraniczna.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Keskushallinnon viranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen järjestys ja turvallisuus

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Dostawa oleju opałowego do Placówki Straży Granicznej w m. Ulhówek
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa oleju napędowego grzewczego 
lekkiego w ilości szacunkowej 9 000 litrów do kotłowni olejowej do Placówki SG w m. Ulhówek 
(zgodnie z zał. nr 2 do SWZ – opisem przedmiotu zamówienia).
Menettelyn tunniste: afbecad4-7219-404e-aec0-3cfaa7e21944
Sisäinen tunniste: 07/26
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: kyllä
Perustelu nopeutetun menettelyn käytölle: na podstawie art. 138 ust. 4 ustawy Prawo 
Zamówień Publicznych (t. j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm.)
Menettelyn tärkeimmät piirteet: Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego 
prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego, na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 
września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych o wartości przekraczającej progi unijne i 
nieprzekraczającej wyrażonej w złotych równowartości kwoty 10 000 000 euro.

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 09135000 Polttoöljyt

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Placówka SG w m. Ulhówek ul. Przemysłowa 
Postitoimipaikka: Ulhówek
Postinumero: 22-678
Maaryhmittely (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się z zastrzeżeniem art. 110 
ust. 2 ustawy,Wykonawców, w stosunku do których zachodzi którakolwiek z okoliczności 
wskazanych:a) w art. 108 ust. 1 ustawy; b) w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. c) i pkt 4 ustawy.Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się również Wykonawcę na podstawie: 1) 
art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/266797-2026
mailto:zamowienia.nosg@strazgraniczna.pl


266797-2026 Page 2/8

ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz.Urz.UE nr L111 z 8.4.2022, str.1), dalej: rozporządzenie 2022/576; 2) 
art.7 ust.1 ustawy z dn. 13.04.2022 r. o szczególnych rozwiązaniach (...) (t. j. Dz. U. z 2025 r. 
poz. 514 z późn.zm.).Wykonawca może zostać́ wykluczony przez Zamawiającego na każdym 
etapie postępowania o udzielenie zamówienia. 1.W celu wstępnego potwierdzenia, że 
Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu,wraz z 
ofertą złożoną na formularzu ofertowym (zał. nr 1 do SWZ) składa aktualne na dzień składania 
ofert oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu i spełnianiu warunków udziału w 
postępowaniu składane na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, w 
skrócie „JEDZ”, sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dn. 05.01.2016r. ustanawiającym 
standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 
06.01.2016, str. 16) stanowiący zał. nr 4 do SWZ oraz oświadczenie dotyczące przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego - zał. nr 7 do SWZ.1.2. Wykonawca, który zamierza 
powierzyć wykonanie części zamówienia Podwykonawcom, niebędącym podmiotami 
udostępniającymi zasoby, w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia 
z udziału w postępowaniu zamieszcza odpowiednie informacje o Podwykonawcach w 
oświadczeniu, o którym mowa w ust. 1.1. 1.3. Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego 
oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 
dni od dnia wezwania, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków 
dowodowych: a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem, w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy, dotyczącej 
prawomocnego skazania za określone przestępstwa - art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczącej 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego; b) 
oświadczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2025 r. poz. 1714 z późn. zm.), z innym wykonawcą, 
który złożył odrębną ofertę w postępowaniu, albo oświadczenie o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej. 
Oświadczenie należy sporządzić zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 5 do SWZ. 
oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania, określonych w: 
- art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, - art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, - art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu 
zakłócenie konkurencji, - art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, - 5k rozporz. Rady (UE) nr 833/2014 z 
dn. 31.07.2014 r. dot. środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia 
(UE) nr 833/2014 dot. środków ograniczających w zw. z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/576, 
- art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 2025 poz. 
514 z późń. zm.). Oświadczenie należy sporządzić zgodnie ze wzorem stanowiącym zał. nr 6 



266797-2026 Page 3/8

do SWZ;d) aktualnie obowiązującej koncesji wydanej przez Prezesa Urzędu Regulacji 
Energetyki na wykonywanie działalności gospodarczej w zakresie obrotu paliwami ciekłymi, 
stosownie do art. 32 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 10.04.1997 r. – Prawo Energetyczne (t.j. Dz. U. 
z 2026 r. poz. 43) e) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, sporządzonych nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie 
art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. 
W przypadku oferty wspólnej ww. odpis składa każdy z Wykonawców składających ofertę 
wspólną. 1. Wykonawca mający siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej zamiast dokumentu, o którym mowa w rozdziale VI pkt 1.3 lit. e) 
składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, 
potwierdzające, że nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie 
zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza 
nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. 2. 
Wykonawca mający siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej 
Polskiej zamiast dokumentu, o którym mowa w rozdziale VI pkt 1.3 lit. a) składa informację z 
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument dotyczy w zakresie, o którym mowa w pkt 1.3 lit. a). 3. Dokumenty, o 
których mowa w ust. 1 powinny być wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich 
złożeniem. 4. Dokumenty, o których mowa w ust. 2 powinny być wystawione nie wcześniej niż 
6 miesięcy przed ich złożeniem. 5.Jeżeli w kraju w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy nie 
wydaje się dokumentów, o których mowa w ust.1, zastępuje się je dokumentem zawierającym 
odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do 
jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod 
przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy nie ma przepisów o oświadczeniu 
pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem 
samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
Przepis ust. 3 stosuje się. 6. Jeżeli w kraju w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w ust. 2 lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w art.108 ust.1 pkt1, 2 i 4 ustawy, zastępuje się je odpowiednio 
w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dokument dotyczy nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed 
organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy. 
Przepis ust. 4 stosuje się.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
art. 132 ustawy PZP - Ustawa Prawo Zamówień Publicznych (t.j. Dz. U z.z 2024 r. poz. 1320 
ze zm.)
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2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Dostawa oleju opałowego do Placówki Straży Granicznej w m. Ulhówek
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa oleju napędowego grzewczego 
lekkiego w ilości szacunkowej 9 000 litrów do kotłowni olejowej do Placówki SG w m. Ulhówek 
(zgodnie z zał. nr 2 do SWZ – opisem przedmiotu zamówienia).
Sisäinen tunniste: 07/26

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 09135000 Polttoöljyt
Määrä: 9 000 litraa

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Placówka SG w m. Ulhówek ul. Przemysłowa 
Postitoimipaikka: Ulhówek
Postinumero: 22-678
Maaryhmittely (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Päättymispäivä: 18/08/2026
Muu kesto: Tuntematon

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z 
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz 
uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 
z 04.05.2016, str. 1), dalej „RODO”, informuję, że: a) Administratorem danych osobowych 
pozyskanych w przedmiotowym postępowaniu bezpośrednio od osób fizycznych jest 
Komendant Nadbużańskiego Oddziału Straży Granicznej, 22-100 Chełm, ul. Trubakowska 2. 
b)Inspektorem Ochrony Danych Osobowych w Nadbużańskim Oddziale Straży Granicznej jest 
Naczelnik Wydziału Ochrony Informacji, adres e-mail:  tel. 82 iod.woi.nosg.@strazgraniczna.pl
56 85 120. c) Pani/Pana dane osobowe przetwarzane będą na podstawie art. 6 ust. 1 lit. b i c 
RODO w celu prowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia publicznego, jego 
rozstrzygnięcia i dokumentowania, jak również zawarcia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego oraz jego realizacji. d) Pana/Pani dane osobowe mogą być udostępnione osobom 
lub podmiotom zewnętrznym uprawnionym do tego na podstawie przepisów prawa. e) Pana
/Pani dane osobowe przetwarzane w związku z realizacją postępowań o udzielenie 
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zamówienia publicznego będą przechowywane przez okres 5 lat od dnia zakończenia 
postępowania o udzielenie zamówień lub zakończenia realizacji umowy, zgodnie z 
obowiązującymi przepisami w zakresie archiwizacji dokumentów. f) Podanie danych jest 
wymogiem ustawowym określonym w przepisach ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo 
zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 z późn. zm.), w związku z udziałem w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego. Konsekwencje niepodania określonych 
danych wynikają z ustawy. g) Dane osobowe nie są profilowane, a decyzje nie są 
podejmowane automatycznie. h) W związku z przetwarzaniem danych osobowych przez 
Nadbużański Oddział Straży Granicznie przysługują Państwu następujące uprawnienia: a) 
prawo dostępu do danych osobowych, w tym prawo do uzyskania kopii tych danych; b) prawo 
do żądania sprostowania (poprawiania) danych osobowych – w przypadku gdy dane są 
nieprawidłowe lub niekompletne; c) prawo do żądania ograniczenia przetwarzania danych 
osobowych – z zastrzeżeniem przypadków, o których mowa w art. 18 ust. 2 RODO Osobie, 
której dane osobowe są przetwarzane nie przysługuje: a) w związku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub 
e RODO prawo do usunięcia danych osobowych, b) prawo do przenoszenia danych 
osobowych, o którym mowa w art. 20 RODO, c) na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, 
wobec przetwarzania danych osobowych, gdyż podstawą prawną przetwarzania Pani/Pana 
danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. b oraz c RODO.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena brutto oferty
Kuvaus: Cena brutto oferty
Kuvaus käytettävästä pisteytyksestä, jos pisteytystä ei voida määrittää käyttämällä 
kriteerikohtaisia valintakenttiä: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta z najniższą ceną. 
Jeżeli nie można wybrać najkorzystniejszej oferty ze względu na to, że zostały złożone oferty 
o takiej samej cenie, Zamawiający wezwie Wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w 
terminie określonym przez Zamawiającego ofert dodatkowych zawierających nową cenę. 
Wykonawcy, składając oferty dodatkowe, nie mogą oferować cen wyższych niż zaoferowane 
w uprzednio złożonych przez nich ofertach.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Lisätietojen pyytämisen määräaika: 05/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://nadbuzanski.ezamawiajacy.pl/pn/NADBUZSG/demand
/281152/notice/public/details

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://nadbuzanski.ezamawiajacy.pl/pn/NADBUZSG
/demand/281152/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)

https://nadbuzanski.ezamawiajacy.pl/pn/NADBUZSG/demand/281152/notice/public/details
https://nadbuzanski.ezamawiajacy.pl/pn/NADBUZSG/demand/281152/notice/public/details
https://nadbuzanski.ezamawiajacy.pl/pn/NADBUZSG/demand/281152/notice/public/details
https://nadbuzanski.ezamawiajacy.pl/pn/NADBUZSG/demand/281152/notice/public/details
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Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 19/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 19/05/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: https://nadbuzanski.ezamawiajacy.pl/pn/NADBUZSG/demand/281152/notice/public
/details
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Odwołanie wnosi się w terminie określonym w art. 515 
ustawy Pzp.
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio: Nadbużański Oddział Straży Granicznej
Verolainsäädännön verkkosivusto: https://nadbuzanski.ezamawiajacy.pl/pn/NADBUZSG
/demand/281152/notice/public/details
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Nadbużański Oddział Straży Granicznej
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Nadbużański Oddział Straży 
Granicznej
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Nadbużański Oddział Straży Granicznej
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Nadbużański Oddział Straży Granicznej

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Nadbużański Oddział Straży Granicznej
Rekisterinumero: 5631565688
Postiosoite: ul. Trubakowska 2
Postitoimipaikka: Chełm
Postinumero: 22-100
Maaryhmittely (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Maa: Puola
Sähköposti: zamowienia.nosg@strazgraniczna.pl

https://nadbuzanski.ezamawiajacy.pl/pn/NADBUZSG/demand/281152/notice/public/details
https://nadbuzanski.ezamawiajacy.pl/pn/NADBUZSG/demand/281152/notice/public/details
https://nadbuzanski.ezamawiajacy.pl/pn/NADBUZSG/demand/281152/notice/public/details
https://nadbuzanski.ezamawiajacy.pl/pn/NADBUZSG/demand/281152/notice/public/details
mailto:zamowienia.nosg@strazgraniczna.pl
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Puhelin: 0048825685393
Internetosoite: https://www.nadbuzanski.strazgraniczna.pl
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://nadbuzanski.ezamawiajacy.pl
Hankkijaprofiili: https://nadbuzanski.ezamawiajacy.pl
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postępu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Biuro Odwołań
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: 048224587801
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 45e84db9-97c5-47d4-a252-9bb047ded13f  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 17/04/2026 10:11:56 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT

https://www.nadbuzanski.strazgraniczna.pl
https://nadbuzanski.ezamawiajacy.pl
https://nadbuzanski.ezamawiajacy.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 266797-2026
EUVL S -lehden numero: 76/2026
Julkaisupäivä: 20/04/2026


	1. Ostaja
	1.1. Ostaja
	2. Menettely
	2.1. Menettely
	2.1.1. Tarkoitus
	2.1.2. Suorituspaikka
	2.1.4. Yleistä tietoa
	2.1.6. Poissulkemisperusteet
	5. Osa
	5.1. Osa: LOT-0001
	5.1.1. Tarkoitus
	5.1.2. Suorituspaikka
	5.1.3. Arvioitu kesto
	5.1.6. Yleistä tietoa
	5.1.9. Valintaperusteet
	5.1.10. Vertailuperusteet
	5.1.11. Hankinta-asiakirjat
	5.1.12. Hankinnan ehdot
	5.1.15. Menetelmät
	5.1.16. Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
	8. Organisaatiot
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0000
	Ilmoituksen tiedot

